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SPECIFICATIONS

* e = 1500 A

« Type of LV systems: TN system

« Circuit breaker: 10 A

* One-port SPD

* Operating humidity: 5 % to 95 %

+ Ambient air temperature: O °C - 25 °C

¢l = 25 UA

* Modes of protection: Uoc=6 kV, Up=1.2 kV (L-N)
« Power cord: 1.8 M

Installation:

A) Power Connections

1. The surge protector must be plugged into a properly grounded outlet.
2. Plug all connected equipment directly into the surge protector.

Important Safety Instructions:

DO NOT connect to an ungrounded outlet. DO NOT use with 2-wire
extension cords or adapters. This surge protector is designed for indoor
use only. Install the surge protector away from heat emitting appliances
such as radiators or heat generators. Do not install where excessive
moisture is present.

Never install electrical or telephone wiring during a lightning storm.

DO NOT USE FOR MEDICAL, LIFE SUPPORT EQUIPMENT OR OTHER
HIGH RISK ACTIVITIES.

B) Mounting the Surge Protector

You can mount the surge protector to a vertical surface with just two screws

(not included), using the eye loops provided at the backside of the Protector.

A CAUTION:

RISK OF ELECTRIC SHOCK - USE ONLY IN DRY LOCATIONS AND ONLY
INDOORS. DO NOT PLUG INTO ANOTHER SURGE PROTECTOR, POWER
STRIP, EXTENSION CORD OR OTHER RELOCATABLE POWER TAP.

Indicator Lights
Protected LED Indicator
llluminated when the surge protection feature is working properly.

Troubleshooting

If the Protected indicator does not light, the surge protector’s AC line is no
longer protected from surges. Replace the surge protector. The surge
protector may have received a power surge or spike beyond its specified
limits that might overload the protection circuitry and make it inactive. The
surge protector absorbed enough of the surge to protect your connected
equipment, but it will not protect against future surges and spikes.

Warranty

CyberPower warrants this product to be free from defect in electrical
parts or manufacture for two (2) years. If a defect results in product
failure during its normal use within the warranty period, please contact
your local dealers and/or distributors for warranty services.
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Instalace:

A) Zapojeni

1. Prepétova ochrana musi byt zapojena do spravné uzemnéné zasuvky.
2. Zapojte viechna zafizeni pfimo do zasuvek pfepétové ochrany.

DiileZité bezpeé&nostni pokyny:

NEPRIPOJUJTE do neuzemnéné zasuvky. NEPRIPOJUJTE do 2vodicovych
kabelll nebo adaptér(. Tato pfepétova ochrana je uréena pouze pro vnitfni
prostredi. Nepouzivejte a nezapojujte v blizkosti tepelnych zdroju jako
radidtory nebo topidla. Nepouzivejte ve vihkém prostiedi.

Nikdy neinstalujte elektrické nebo telefonni vodice béhem boufky.
NEPOUZIVEJTE PRO MEDICINSKE PRISTROJE NEBO PRISTROJE PRO
ZACHRANU ZIVOTA CI JINA PROSTREDI S VYSOKOU UROVNI RIZIKA.

B) Montaz prepétové ochrany

Prepé&tovou ochranu mlizete namontovat ve svislé poloze pomocl 2 Sroubl
(nejsou soucasti dodavky) zavésenim do montaznich otvor( na zadni
strané pristroje.

A\ upozornent:

NEBZEPECI ELEKTRICKEHO SOKU - POUZIVEJTE JEN V SUCHEM
VNITRNIM PRODTREDl NEZAPOJUJTE DO JlNYCH PREPETOVYCH
OCHRAN, PRODLUZOVACICH KABELU NEBO PRENOSNYCH ZASUVEK.

Svételné indikatory

LED kontrolka “Protected” sviti, kdyz funkce pfepétové ochrany funguje
spravné.

Reseni problémi

Jestli kontrolka “Protected” nesviti, ochrana proti prepéti uz nefunguje -
vyménte prepétovou ochranu. Mozna doslo k poskozeni vlivem prepéti
nebo proudové $picky. Zafizeni sice zajistuje i nadale napajeni Vasich
pFipojenych spotfebicl, ale uz je nechrani pred pfepétim ¢i proudovymi
Spickami.

Zaruka

CyberPower ruci, ze tento produkt je bez vyrobnich vad po dobu dvou (2)
let. Pokud dojde béhem této doby pfi bézném uzivani k poruse, obratte se
na svého prodejce kvli zaruénimu servisu.
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SPECIFICATIONS

*lieeq = 1500 A

« Type of LV systems: TN system

« Circuit breaker: 10 A

* One-port SPD

* Operating humidity: 5 % to 95 %

* Ambient air temperature: O °C - 25 °C

¢l = 25UA

* Modes of protection: Uoc=6 kV, Up=1.2 kV (L-N)
« Power cord: 1.8 M

Instalacja:

A) Podtaczenie

1. Listwa przeciwprzepieciowa musi by¢ podtaczona do odpowiednio
uziemionego gniazda.

2. Podlacz wszystk\e urzadzema bezposrednio do listwy
przeciwprzepieciowej.

Wazne instrukcje bezpieczerstwa:

NIE podtaczaj listwy do nieuziemionego gniazda. NIE NALEZY uzywaé z

2-zytowymi przedtuzaczami lub przejsciowkami. To zabezpieczenie

przeciwprzepieciowe jest przeznaczone wytacznie do uzytku w

pomieszczeniach. Zainstalowac listwe przeciwprzepieciowq z dala od

urzadzen emitujacych ciepto, takich jak kaloryfery lub inne urzadzenia

grzewcze. Nie instaluj listwy w miejscach o wysokiej wilgotnosci.

Nigdy nie instaluj przewodow elektrycznych ani telefonicznych podczas
urzy.

NIE UZYWAJ DO MEDYCZNEGO SPRZETU PODTRZYMUJACEGO ZYCIE

LUB INNYCH APLIKACJI WYSOKIEGO RYZYKA.

B) Montaz listwy

Mozesz zamontowad zabezpieczenie przeciwprzepieciowe do pionowej
powierzchni za pomoca dwdch $rub (nie wchodza w sktad zestawu),
uzywajac uchwytdéw znajdujacych sie na spodzie listwy.

A UWAGA:

RYZYKO PORAZENIA PRADEM - UZYWAC WYLACZNIE W SUCHYCH
LOKALIZACJACH | TYLKO WEWNATRZ. NIE NALEZY POD£ACZAC DO
INNYCH ZABEZPIECZEN PRZECIWPRZEPIECIOWYCH, LISTW
ZASILAJACYCH, PRZEDLUZACZY LUB INNYCH MOBILNYCH URZADZEN
DYSTRYBUUJACYCH ZASILANIE.

Sygnalizacja LED
Dioda LED zabezpieczenia
Swieci sie, gdy urzadzenie dziata prawidtowo.

Rozwigzywanie probleméw

Jesli wskaznik Protected nie $wieci sig, ochrona przeciwprzepieciowa nie
funkcjonuje i podtaczone urzadzenia nie s juz chronione przed
przepieciami. Wymien zabezpieczenie przeciwprzepieciowe. Ochronnik
przeciwprzepieciowy mogt otrzymac impuls napiecia przekraczajacy
okreslone limity, ktére moga przecigzy¢ obwdd ochronny i spowodowac
jego nieaktywnosc. Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe pochtoneto
wystarczajacq ilos¢ przepiec, aby chroni¢ podtaczony sprzet, ale nie chroni
przed przysztymi przepieciami i skokami.

Gwarancja

CyberPower gwarantuje, ze ten produkt bedzie wolny od wad czesci
elektrycznych lub produkcji przez dwa (2) lata. Jesli wada spowoduje
awarie produktu podczas jego normalnego uzytkowania w okresie
gwarancyjnym, skontaktuj sie z lokalnymi dealerami i / lub dystrybutorami
w celu uzyskania ustug gwarancyjnych.
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SPECIFICATIONS

* liq = 1500 A

« Type of LV systems: TN system

« Circuit breaker: 10 A

* One-port SPD

* Operating humidity: 5 % to 95 %

* Ambient air temperature: O °C - 25 °C

¢ l,e = 25 UA

* Modes of protection: Uoc=6 kV, Up=1.2 kV (L-N)
« Power cord: 1.8 M

Installation:
A) h del

1. Le bloc surtenseur doit étre branché sur une prise de courant mise a la
terre.

2. Branchez tous les appareils directement sur le bloc surtenseur.

Consignes de Sécurité Importantes:

NE PAS connecter a une prise sans terre. NE PAS utiliser de rallonges ou
d’adaptateurs avec 2 fils. Cette protection aux surtensions est concue
pour étre utilisée uniquement l'intérieur.

Installez cette protection éloignée des appareils émetteurs de chaleur
tels que des convecteurs ou des générateurs de chaleur.

Ne pas l'installer dans des locaux humides.

Ne jamais réaliser un cablage électrique ou téléphonique pendant un
orage.

NE PAS UTILISER AVEC DES EQUIPEMENTS DE SURVIE, DE SOUTIEN
MEDICAL OU AUTRES ACTIVITES A HAUT RISQUE.

B) Installation de la protection aux surtensions

Vous pouvez installer la protection aux surtensions sur une surface
verticale en utilisant deux vis (non incluses), deux trous spécifiques sont
notamment prévus a cet effet a I'arriere du matériel.

A ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - A N'UTILISER QUE DANS DES
ENDROITS SECS ET A L'INTERIEUR NE PAS BRANCHER SUR UN BLOC
SURTENSEUR, RALLONGE ELECTRIQUE, OU AUTRE PRISE DE
COURANT AMOVIBLE.

Voyants lumineux
Indicateur LED « Protégé »

Allumé lorsque la fonction de protection contre les surtensions fonctionne
correctement.

Dépannage

Si le voyant « protégé » ne s'allume plus, cela signifie que la ligne
électrique n'est plus protégée contre les surtensions. Remplacez-la sans
attendre! La protection aux surtensions peut avoir recu un choc electrlque
ou un pic de tension supérieur aux limites spécifiées qui pourrait avoir
endommagé le circuit de protection et de le rendre inactif. La protection
aux surtensions peut avoir absorbé suffisamment d’énergie pour éviter la
destruction de votre matériel mais il ne le protégera pas des chocs
électriques a l'avenir.

Garantie

CyberPower Systems garantit ce produit pendant 2 ans et certifie qu'il est
exempt de tout défaut de piéces électriques ou de fabrication. Si un
défaut sur ce produit engendre une défaillance de vos matériels lors de
son utilisation normale dans le délai de garantie, contacter votre
revendeur local.
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